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(A.) Külpolitikánk irányáról legköze- 
lebb rendkivül fontos és érdekes nyilatko- 
zatok tétettek. A magyar és az osztrák de- 
legatiók albizottságaiban Andrássy Gyula 
nyiltan és részletesen előadta azon állás- 
pontot, a melyet a felmerült complicatiók- 
ban elfoglal. A külügyminiszter szóbeli 

ilágositásai dusan kárpótolták a dele- 
sokat a vörös könyvért, a melynek hiá- 

át ezuttal sem érezte senki, minthogy 
edeti feladatát ugy sem érte el soha. A 

könyv ezuttal való elmaradását mindkét 
delegatió helyeselte s albizottságai felvilá- 
gositásért egyenesen Andrássy grófhoz for- 
dultak, a ki fáradhatatlan buzgalommal 
igyekezett minden hozzá intézett kérdésre 

De nemcsak az ő szavai deritenek 
t külpolitikánk törekvéseire. A magyar 

élemény e kérdésbeli fölfogásának lőn 
5szólójává. Ez által jelentése szokatlan 
ntosságra emelkedik s messze tulhalad- 
a hasonló munkálatok körét. Fontos ál- 
mokmány az, mely röviden, tartalmasan 

körül amaz óhajokat, melyeket Ma- 
ország a monarchia külügyi vezetésé- 
füz. Egész programm az, habár csak 

fővonásaiban körvonalozva. Sokáig tartott, 
mig az albizottság szövegezni tudta ohaj- 
tásait; nehéz volt a munka, de teljesen 
sikerült. 

A jelentés kiváltkópen a keleti poli- 
tika terén marad, mely jelenleg egyedül 

bir actualis fontossággal. Két alapgondolat 
vonul rajta keresztül, az a két vezéresz- 
me, mely nélkül külpolitikánk a monarchia 
életérdekeivel veszedelmes összeütközésbe 
jutna. A magyar delegatió albizottsága ha- 

tározottan az európai török uralom fentut- 
tása mellett nyilatkozik s azon meggyőző- 
dését fejezi ki, hogy Ausztria- -Magyaror- 
szág ártalmára lenne minden területi vál- 
tozás, a statusauo bárminő módositása, 
mely a török állam közjogi szervezetében 
vagy területi viszonyaiban eszközöltetnék. 
Határozott elitélése ez ama délszláv ábrán- 
doknak, a melyek a jelen lázadás alapjául 
szolgálnak s Európa nyugalmát olyan gyak- 
ran háboritani merészlik. 

De azért a jelentés nem mellőzi az 
emberiség, a humanitás s az erkölcs pa- 
rancsait s szintén a monarchia érdekében 
levőnek mondja a török keresztyének si- 
ralmas állapotának javitását, művelődési, 
közigazgatási és gazdasági reformok léte- 
sitését ama tartományokban, a melyek ed- 
dig csakugyan elszomoritó bánásmódban 
részesültek. Becsületes kormányzás által 
az alattvalók sorsát enyhiteni, reformok 
által a nép bajait orvosolni, de azért ma- 
gát a török fenhatóságot és souverainitást 
fentartani, ez a két fő eszme, melyet a 
magyar delegatió albizottsága kifejezésre 
juttatott s melynek folytán jelentése az 
egész magyar közvélemény óhajainak és 
nézeteinek tolmácsaivá lőn. 

De nemcsak a közvéleményé, hanem 
a külügyi kormányé is. Az albizott- 
ság jelentése Andrássy gróf közremüködé- 
sével, belenyugvásával nyerte jelen szöve- 
gezését s bátran azt mondhatni, hogy az 
okmány nemcsak az albizottság óhajainak, 
hanem a külügyminiszter programmjának 
ad kifejezést. Minden gondolata, minden 
mondata a legbensébb egyetértést manifes- 
tálja Andrássy gróf s az albizottság közt 
s igy igen természetes, hogy azok a nyi- 
latkozatok, melyeket maga a miniszter ké- 
sübben szóbelileg tőn, teljes összhangban 
állanak a jelentéssel. 

Andrássy gróf e jelentést tegnap az 
osztrák delegatio albizottságában még lé- 
nyegesen kiegészitette. Egész politikájáról 
szólt s válogatott szép szavakban mondot- 
ta el, hogyan értelmezi ő feladatát és hi- 
vatását. Béke a külügyekben, haladás a 
belviszonyok minden ágában, az anyagi 
jóllót fejlesztése külkereskedelmi szerző- 
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Elygare Carlén Emilia. 

Második kötet. 

VIII. 

Az öreg ur látogatása. - A tanácsos- 
jabb zavara. - Ferdinánd kapi 
tány határozata. 

(Folytatás.) 

- Oh kedves Widen, minő bajosan is fo- 
el te a dolgokat! Némely dolgok csak 
lesznek világosak előtted, ha az én sze- 

immel tekintheted azokat. Nem vetted ész- 
m, hogy Ling tanár magát értette a 

alatt? S nem hallottad, midőn mondta, 
mindig ellene volt a kapitánnyal terv- 

n volt házasságnak? Mind ez napnál fénye- 
világot vet az egészre; s ha még ehez 

szük Rózának öreg barátjánál tett 
t öm ragyogó arczát, 

valahányszor e látogatásokból naza tért 
mert a leánynak mindenben különbözik izlése 
a másokéitól - ugy azt hiszem, nem sok bi- 
zonyitékra van még szükséged, hogy megerő- 

sithesd nézetem valószinüségét. Most reménylem, 
érted már az egésznek összefüggését, nemde 
öregem ? 

- Nem, kedves öregem, bizonyáta nem 

értem, s bocsáss meg ha azt hiszem, hogy ez 
uttal szokott éles látásod cserben hagyott, és 

balúl magyaráztad a dolgot; mert lásd, ha ró- 

la volna szó, azt hiszem most ideje volna meg- 

házasodnia, de reá nézve ez rég elmult dolog- 

nak tekinthető. Ez okon képtelenségnek is tar- 
tom e feltevést. 

- De kedves Widen - szólt a taná- 

csosné panasaos hangon - már hogyan tudsz 

oly makacs lenni! Nem voltam-e én mindig 

éles eszü a dolgok megitélésépen, s nem pil- 
lantottam e mindig tisztán és helyesen át a 
körömbe eső körülményeket? Eddigelő teljes 
bizalmadat helyezted nőd belátásába, s véle- 
mény nyilvánitásába; de ugy látszik, az idők 
sok tekintetben megváltoztak - igen, ugy van; 
ez már a dolgok rendes folyása. - E szavak 
után a tanácsosné jónak látta néhány oly kön- 
nyet ejteni s sohajtást hallatni, melyekkel ké- 
pes volt rendelkezni minden alkalommal, ha 
férje által magát megsértettnek képzelte. 

- Ugyan édes Brigitta Mária, már mi- 
féle gyermekeskedés ez megint? - szólt a ta- 
nácsos, nyájas, hizelgő hangon nejéhez. 

- Én mindig szivesen elhiszem neked 
a mit mondasz, s legkevésbé sem kétkedem 

éles látáodhan, Sem nem vonom kétségbe szel- 

dések utján, ezeket mondotta politikája ve- 
zérelveinek. Eddig sikerrel tudta valósitani 
e vezérelveket s a monarchia népei biza- 
lommal és reménynyel néznek további, jö- 
vendőbeli tevékenységének eredményei elé. 

- A magy. delegáczió október 1-én 
tartott ülésében a jegyzőkönyv hitelesitése után 
elnök jelenti, hogy a közös hadügyminiszteri- 
um meghivja a bizottság tagjait a steinfeldi 
mezőn f. hó 6-án a különféle szerkezetű ágyuk- 
ból teendő lőkisérletekre. Továbbá bemutatja 
özvegy Várady Gáborné beadványát, melyben 
a közös katonai kincstárnak az örkényi határ- 
ban Pest vidékén a tüzérség hadgyakorlataira 
szerzendő terület iránt kötött szerződés hely- 
benhagyását és a kialkudott ár egy részének 
kifizetését kéri. Értesiti végül a bizottságot, 
hogy a bécsi hadszerelési bőripartársulat meg- 
hivja a bizottsági tagokat, gyári vállalatának 
megszemlélésére. 

Jókai Mór bemutatja Gareis János, 
nyugalmazott kapitány folyamodványát, mely- 
ben az általa feltalált sima csőből kilőhető 
hosszlövegek megpróbálására szükséges összeg 
megszavazását kéri. 

Pejachevich László gr. bemutatja 
a pénzügyi albizottság jelentését, Lónyay 
Menyhért gr. a külügyi albizottság je- 
lentését és Házmán Ferencz a tenge- 
részeti albizottság jelentését, mely a közös 
hadügyi költségvetési előirányzat azon részére 
vonatkozik, mely a haditengerészetről szól. 

Mind a három jelentés kinyomatni és szét- 

osztatbi határoztatott és Várady Gábor fel- 
szólalása folytán napirendre tüzetik, jelesül a 
külügyi bizottság jelentése október 7-ikére, 
a másik két jelentés tárgyalása pedig azután 
folytatólag azon sorrendben, a mint beadattak. 

Ülés vége 11 óra 30 perczkor. 

- A külföldi lapok kedvezően ité- 
lik meg Széll Kálmán exposéját és még a ma- 
gyarfaló „Augsburg. Allg. Ztg is teljes elös- 
meréssel viseltetik az iránt. 

- Az osztrák delegáczio maga- 
tartásáról irja a „N. Fr. Pr.". hogy kétséget 
sem szenved, miszerint a magyar deligátió pél- 
dája után indulva, az osztrák is törölni fogja 
a külügyi költségvetésből a 20,500 frtnyi több- 
letet. Mi pedig az ágyúk beszerzésének költsé- 
gét illeti, az osztrák delegáczio köreiben még 
mindig nem tudtak megállapodásra jutni a kért 
összegek mikénti megszavazása iránt s annak 
utját, módját keresik, miként lehetne nem egy- 
szerre megszavazni a kért összeget. Most is ra- 
gaszkodnak a helyettesitő alapból való fedezés 
eszméjéhez. 

.................. 

- A pénzügyi bizottság ülése. 
A pénzügyi bizottság october 1-i ülésében Zse- 

dényi Ede elnöklete alatt s Ordódi Pál jegy- 

zősége mellett folytatta a közlekedési budget 
tárgyalását. A minister mindenekelőtt felvilá- 
gositásokat adott a „kőutak" czimének függő- 
ben hagyott „különleges épitkezések rovatára 
vonatkozólag, a mely felvilágositások után a 

bizottság az egész rovatot megszavazta. Az 

pelőre nem látható kiadások" és „elemi ron- 
gálások helyreállitásat czimű rovatok a mi- 
nister felvilágositása alapján - 9000 forint 
törlésével - egyesittettek. A vasuti s hajózási 

felügyelőség hivatalnokainak müködési pótlé- 
kaira vonatkozólag a minister közölt a bizott- 
sággal néhány okmányt. 

A bizottság a minister s több tag által 
kifejtett opportunitási indokok alapján megsza- 

vazta a müködési pótlékokat, elfogadván Csen- 
gery azon inditványát is, hogy a bizottság 
helyesli ugyan egyes kiváló tehetségek juta- 
lomban részesitését, de nem a müködési pótlé- 
kok rendszeres fentartását s óhajtja, hogy a 
kilátásra helyezett közigazgatási reformnál a 

minister a müködési pótlékok megszüntetésére 
is tekintettel legyen. . 

A viziutak fentartásának és épitésének 
előirányzatát a bizottság, a minister s Hiero- 
nymi államtitkár felvilágositásai után, minden 
levonás nélkül megszavazta. 

A műszaki egyének kiképzésére s uta- 
zási ösztöndijakra előirányzott 3000 frt meg- 
szavaztatott. Vasuti gyakornokok kiképzésére a 
minister - a kereskedelmi akadémia vasuti 
tanfolyamának megszüntetésével - 5000 frtot 
irányzott elő. - Az uj vonalok tanulmányo- 
zásába előirányzott 10,000 frtot a bizottság 
megszavazta. 

A nyugdijak előirányzata minden vita 
nélkül megszavaztatott. 

A rendkivüli szükséglet czimei vétetvén 
ezután tárgyalás alá: a budapesti Dunarészjszabá- 
lyozásáralelőirányzott összeg (606,000 frt) a mi- 
nisternek s államtitkárának felvilágositásai után 
- megszavaztatott. - A fiumei kikötő épité- 
sének előirányzatát - a minister előterjeszté- 
sében kifejtett módosult épitési terv szerint - 
a minister eljárásának helyeslésével megsza- 
vazta. - A rendkivüli szükséglet utolsó czime 
- a budapesti összekötő vasut előirányzata - 
szintén minden változtatás nélkül megszavaz- 
tatott. 

A magyar királyi államvasutak és gép- 
gyár bevételei 8.100,000 frrtal vannak előirá- 
nyozva. A tényleges jövedelem 2.400,000 frtra 
van téve; mit a bizottság egyik tagja sept. 
végeig bejött 1 millio tiszta jövedelem daczára 
magasnak talál felvéve. Fölhozatott a salgó- 
tarjáni vonalra vonatkozó 500, 000 frtos köve- 
melés is. 

A miniszter kijelenti, hogy 200, 000 

z 

frt kiadási tétel törlés m 

év bevételét vette számitá 

hogy a szileziai köszén 
tatik be, hogy azzal a 

Tészesül ; de részint jelb 
előnyt. Különben igéri, ho 

revideáltatni fog. 

Sennyey Pál b. 
vett He nem mel 

pausalis megszavazását. . 
A bizottság az össze 

hála keyele 
kenyülve - - még ifjui tűzze 

a a kegyelem atyjához s ké 
ra lévő életére. Beszédében 

sát egyesekre, egyesület 
házra s az öszves emberis 

pap irigyelhette az ósz p 

vajha, midőh az idők sorjá e 
ki kell alunnia, lenelre emlé 

tak a z ko 
lő 

érzékkel biró Makkai ár n vez 
megható himnuszokat zenge eze. Kö 
ves köszönet a köz [ 

Az ünnepély 
szu sora kisérte a ju 
pilakba, : 

kában áll még boszut álini azon hideg közönyért, 

lemi tehetségedet, mely már régóta ismeretes 
előttem, s miután semmi sem lehetetlen az ég 
alatt, ugy lehet ebben is igazad; hanem bár 
miként álljon is a dolog, azt semmi eset- 
re ne feledd édesem, hogy Rózának sem- 
minemü kérdéseket tenned, sem legkisebbet 
is e gondolatból előtte nyilvánitnod nem kell. 

Néhány héttel ez éppen most vázolt je- 
lenet után a tanácsos ujan bérendezett irodá- 
jában ült, jó kedvvel beszélgetett üzlettársa 
M..ulrral, egy j nyereséget igérő ügy- 
let felől, melybe az uj czég éppen most akart 
bele fogni. E kereskedelmi szerkezatben,, me- 
lyet Ling tanárnak oly szerencsésen sikerült 
létrehozni, Widen ur mint annak lelke, M... 
ur pedig mint a test, volt tekinthető, mint a 
mely egész hévvel és igyekezettel enged az 
uralkodó erőnek, de egyszersmind oly szilárd- 
ság és higgadtságot fejt ki, mely lehetlenné 
teszi a lélekre nézve alárendelt társának segé- 
lye nélkül bár mit is létrehozni. 

A mellékszobában ültek a fiatal irnokok 
iróasztalaik előtt s serényen és szorgalommal 
hajtották végre kiszabott munkájukat. Az egész 
ház valódi kereskedői kinézéssel birt. A felső 
emeletben a tanácsos lakott családjával és M 

ur, egy egészen régi modoru agglegény, 
megelégedett a földszinti szobákkal, melyek 
neki több kényelmet is nyujtottak, miután ösz- 
szeköttetésbe állottak az irodával. A kereske- 
delmi tanácsosnó kezdte fejét ismét fennhor- 
dani s oly módon köszönté az ablakból régi 
ismerőseif, mi világosan mutatá, hogy szándé- 

tanárt. 

mit azelmult hónapok alatt tanusitottak irányá- 
ban. Mostani lakása ugyan nagyon jelentéktelen 
volt, hajdani fényes palotájához mérve, mely- 
ben akkor uralkodott; de azért még is para- 
dicsomi hajlék volt, azon kisszerü kunyhóhoz 
képest, a konnét most jött ide; és mindent 
összevéve, a jó asszony igen jól és boldognak 
érezte most magát téres, világos lakásában. 

De a család leghálásabb és boldogabb 
tagja valamennyi között mégis csak Róza volt. 
Ragaszkodása és hálája, öreg nemeslelkü ba- 
rátja iránt minden nappal megujult. Mélyen 
és bensőleg érzé, mennyivel tartozik ő az öreg 
tanár gyöngéd szeretete és gondozkodásáért. 
Egész biztossággal neki tulajdonithatta szülői 
részéről, azon finom eljárást, mely szerint soha 
egy szóval sem hozták elő többé a Garbennel 
való összeköttetés eszméjét. 

Midőn átadta atyjának válaszát, melyben 
a nagy kereskedő ajánlatát visszautasitia, ez 
nyájas hangon csak annyit jegyzett megzz: 

- Ugy kedves leányom, tehát már el- 
készitetted leveled? - s a mama legédesebb 
mosolyával utána tette: Isten őrizzen meg min- 
den szülőt oly oktalanság elkövetesétől, 

ják - s ez idő óta senki nem jemktetto izb 

bé a dolgot. 
Ép oly kevéssé hozatott szóra a 

ága is ez ügynek, miről az öreg tanár m 

hagyta, hogy szó ne legyen. s igy jeler 
minden jól ment. 

Ki volt beldogebb Rózánál! p 

ta is gyöngéden, egész matettel a az 1 Ling 

sához Minden 

hogy 
gyermekeiket ily fontos ügyben erőltetni akar- 

mert háza közel 

R 

gény E Ferdinán boldog 
végre csak k meglé ilna szi! 



Mihály ur minden hozzá- 

a a természet urától bőven 

notárius ur éltették a jubiláns 
ves de lélekben ifju szolga- 

10 varhelyi ee hol 
a tudományok forrásából, ezek 

1 nemcsak az egész ref. anya- 
z; hanem a haza snemzet köz nagy 
5f Mikó Imre ő exciájára emelte po- 
1,en akaró lelkesedős s éljenzések 

ador J. Aranyosszék tisztségét, annak 
királybiráját köszöntötte; mig Felsze- 
6-ik hatalmasság a nevelés ügye itt 
k aytolt a Jánost éltette; 

epély egyik szónokára emelte po- 

ovács Ő. a jó táblabirák ké- 
az 

yei előljárságot s annak vataló 
üs Lajost: Kállai S. Magyari Pált, 
városa s a ref. egyház felépülésé- 

főtényezőjét, Hegedüs 7. az 

i é elősorolni mind azon lelkes 

kö öntéseket, melyek mind megannyi 

ele, része nem ta Tordán 
gazdasági egylet ismerke- 

petb. 1. 1875. 
(Közpanaszok) 

Üdvös törvények csak könyvtár diszei gok 
szor azoknál, kik e törvények őreiként vannak 
felállitva, vagy állottak önként fel. S nem egy- 

szer történik meg, hogy ezerek érdekei forog- 
nak koczkán, a hivatalnok hanyagsága, lelkiis- 

meretlensége miatt. 
- Szük falak között falra hányt borsó 

ez, - monda uram bátyám - s ha barátom- 
nak ily eszméi az igazság érdekében csak ba- 
rátságos szobában mondatnak el, senki malmára 

nem fog vizet hajtani, de ott hol egy ország hall- 

ja meg szavát, a sajtóban, igen is hatása le- 

het igazságos beszédének. 

Felvesszük tehát a tollat, s szólunk; de 

nem irási viszketegből, mert erre semmi érdek 
nem ösztönözhet, hanem szólunk azért, hogy 

tisztuljon a közügy helyen-helyen beborult ege. 
Egy állam élete csak ugy állhat fenn biz- 

tosan, ha az államot alkotó apróbb részek, ke- 

rületek, községek betöltik azon helyet, mely 
számukra ki van mutatva. Ez áll az egyesekre 
is, különösen pedig azokra, kik magán élete 
össze van kötve a közügygyel, s kiknek ennek 
szolgálata kenyeret biztosit éltök fenntartására. 

Bátran megkivánhatjuk azért az ilyenektől, hogy 

kötelmeiket hiven teljesitsék. Egy hibás kerék 
a szekérben megakadályozza annak járását; több 
rosz kerék járhatatlanná teszi. A közügy gépe- 

zetében munkálódó erők jó vagy rosz akaratá- 
tól, igyekezetétől függ annak életrevalósága. - 

Beszéljenek azonban a tények. Mig Udvarhely- 

szék csaknem minden községeiben s általában 
pedig az egészen megismerszik, hogy a közügy 

lelkiismeretes, kelló szakértelemmel biró embe- 

rek kezébe van letéve, addig Felső-Fehérmegye 

egy pár községének vajmi szomoru sors jut osz- 

tályrészül. Az Udvarhelyszékhez tartozó, de at- 
tól kissé távol eső Bardóczszék községeinek ügyei 
annyira jól rendezettek, hogy bátran elmond- 

hatjuk, miként egy vargyasi községi birónak 

érdemei messze tulszárnyalják a hidvégi járási 

szolgabiróságot. Egy ottani községi jegyző, ki 

gymnasiumi tanuláson kivül, saját erején és szor- 

galmán jutott a jegyzői pennához, felér sok o- 
lyan körjegyzővel, mint a milyen Ürmös-Ágos- 

tonfalva és Felső-Rákosnak van; mert amaz 

hivatali szorgalmával elfeledteti a netaláni hi- 
ányokat, mig ennél a hivatal csak névleg van, 

tényleg azonban vajmi kevés hivatalnoki mun- 
kát mutat fel; nem számitva természetesen, 

hogy a fizetést rendesen felveszi. 

De szóljunk világosabban. Felső-Fehér- 
megye belkerületében a felsőrákosi-ágostonfalvi 

és ürmösi körjegyző junius, julius, augustus és 
september hó folyamában kétszer jelent meg 

F.-Rákoson és Ágostonfalván. Alkalmunk volt 
belépillantani a felsőrákosi község jegyzőköny- 

vébe, hol a körjegyzői intézmény életbe lépése 
óta egyetlen egy községi határozat, magánügy- 

ben felvett tárgyalási jegyzőkönyv sincs beve- 
zetve. A kisebb községi kihágások, harmincz 

forintig az adósságos ügyek a körjegyző előtt 
tárgyalandók, hová forduljon a panaszló, ha kör- 

jegyzője a helyett, hogy kétszer hetenkint - kö- 
telessége szerint - megjelenjék községeibe, azt 
-.. 

a roszul ismert és 

állatolkról 

az élelmiszereken. A ajt és szövő at- 

A pókok: a hálót szövő és hálót nem 
ókok. A taranti likács. Ennek 

i tapeczirozás nagy hasznára 
lert az zepészt megóvja vá- 

á bejárást megőrzi a 
k ellen, sőt a likács táplálko- 

záknál azok nagyon sokszorhiányzanak. Végül 

lánksága. Bogarak v. téhelyröpük, hártyaröpük, reczés 

röpük és hernyók. - Az álczák életmódja. - Álczá- 
zott és mintázott bábok. - A báb átalakulása. - 

Értekezésem eme és következő részeiben 
a teremtés koronájával bizonyos tekintetben 

folytonosan ellenséges lábon álló óriási, legtöbb- 
nyire repülő táborral akarok foglalkozni. A több- 
nyire kicsiny, alig feltünő állatok nem mint 
egyesek, hanem mint tömegek ártalmasok ne- 
künk, és segitik bebizonyitani azon tételt, hogy 

az állatok befolyása a földfelületének talaj, és 
gazdasági viszonyaira annál nagyobb, minél ki- 
sebb maga az állatfaj. A gorcsői ázalagok, a 
parányi gyöklábuak, a szembe nem tűnő habar- 

czok egész negyeket emeltek már, mig a ha- 

talmas élefántok és orszarvuak csak nehány 
csontot hagytak hátra. 

Épen igy áll a viszony ezeknél is. A vad- 
kan és szarvasok által okozott kár, még ott is 

például, hol a fejedelmi önkény a vadászat nyuj- 
totta időtöltést többre becsüli, mint a földmi- 
ves fáradozását, még ott is - mondom - ezen 
kár távolról sem áll arányban amaz óriási pusz- 

titásokkal, melyeket a hernyók, légypondrók, 

sáskák és többféle jelentéktelen rovarok képesek 

okozni. 
A rovarokat manap izállatoknak ismer- 
jük, melyeknek testök három jól elkülönitett 
részre oszlik. Ezek a fő, mell, és az utó test- 
része, melyek mindegyike ismét nehány gyűrü- 

ből áll s egészen sajátságos müködést folytat. 
A főn - egy kifejlődött rovarnál - minden 
körülmélyek között legalább két különböző ala- 
ku és nagyságu tapogató csáp van, mely fa- 
lámok egyenlőn használtatnak tappintó, szagló, 

s talán még hallszervül is. Továbbá ezen lát- 
hatók a többnyire összetett és gyakran rendki- 
vül nagy szemek is, melyekhez olykor még 
egyes apró, pontszerü szemek is társulnak. 

Ezen szemeket a kifejlődött rovaroknál legtöbb- 

nyire mindig fel lehet találni, ellenben az ál- 

a fő alsó részénvannak a még rendkivül sokféle 
rágó szerek felaggatva, melyeltől majd később 
még meg fogok emlékezni. 

Golytstás köretkezk) 

csak 4 hónapon 

Mai Dapság hivatalos községi bizonyit- 
ványt körjegyzői aláirás nélkül nem lehet ki- 
állitani; s egy községben alig van nap, hogy 
ilyenre szükség ne legyen. Mit tegyen a nép? 
Félelemből nem panaszol körjegyzője ellen; 
mert véletlenül megtörténhetik még az is, 
hogy a körjegyző felett közvetlenül álló szol- 
gabiró annak épen testvér bátyja. 

Van azonban eset, midőn a körjegyzőön- 
kéntesen megjelenik az emlitett községekbe. 

Igy pl., midőn következik a sorozás. A kato- 
na kötelezettség alól menekülendő ifjak fel 

lesznek szólitva, családi kimutatásokat késziteni 

s a körjegyzőhöz 5, irva is öt frtot vinni; 
azok, kik a mult évben menekültek 5 ífrtért 

megujittathatják kérelmeiket. Próbáljon aztán 

valaki két frttal mással iratni 
Nem csoda tehát, ha a nép zugolódik - 

a különben czélszerü - körjegyzői intézmény 
ellen s azt csak hivatal szaporitásnak tekinti, 

mert ez intézmény téletbelépése előtt egy-egy 

falusi jegyzővel jobban boldogulhatott, mint 

ilyenszerű körjegyzővel. Nem csoda végre, ha 

a nép bizalmatlan lesz a kormány iránt, mi- 

dőn a törvények betöltése ily lazán megyen. 

Háromszéken, Udvarhelyszéken a főbb 
hivatalnokok megvizsgálják alárendelteiket, meg 
a körjegyzői irodát s a hanyag körjegyzőt ha- 

mar körutra bocsátják jegyzői penna nélkül. 
Szemtanui voltunk, midőn Háromszék főispánja 

Szentiványi Gyula ő méltósága a baróti jegy- 

zői irodát megvizsgálta s abban a hiányokat 

- a mi nagyon kevés volt - feltüntetve, a 

többi felett megelégedését nyilvánitotta. 
Udvarhelyszék főispánja Dániel Gábor ő 

méltósága is nem egyszer döczögtetett kocsijá- 
val az etédi köves úton, vagy a korondi ka- 
lendán dúlói, s körjegyzői irodákat vizs- 
gálni. Gondolom ha ez történnék F.-Fehér- 

megyében is, mindjárt tisztulni kezdene a za- 
varos Olt, melynek zavarában ma sokan ha- 
lászgatnak. 

Ne de már most! szakadjatok reánk he- 
gyek és halmok, fedezzetek el minket, ha szán- 
kat befogni nem tudók. Ám legyen. A for- 
rás, honnan ezeket meritettük, tiszta, s ha köz- 

ügyünk lazult állapotát az ilyen forrásokból 

nem öntözgetjük, elszárad az, ebben a sok esős 
időben is. 

Tovább azonban ezuttal nem folytatom. 
Közelebbről lesz alkalmam még más tárgyakat 

szellőztetni, ha ugy jön öntözgetni, ha csakugyan 
addig F.-Fehérmegye fő és érdemes alispánjai 
nem mondanak vetot a dolgok ilyesen szomoru 
folyamának. 

A messiást a zsidók, a szentlelket az 

apostolok erősen várták; de nem ugy, mint mi 

a megyék politikai rendezését. Sovárogva kiált- 
juk azért: Felső-Fehérmegye! Mikor jön el a 

te el-fel-béosztásodnak országa. 
Rikai birtokos. 

Deés. 1875. oct. 2. 
(Törvényhatósági közgyülés.) 

Belső-Szolnokmegye törvényhatósági köz- 
gyülése f. év sept. 29-én kezdetét vevén, csak 
tegnap d. u. 3 órakor ért véget. 

A gyülést főispán báró Bánffy Dezső ur 
ő méltósága sept. 29-én d. e. 10 órakor ékes 
beszéddel nyitotta meg. Előadta, hogy azon 

rövid 3 hó óta, midőn utolszor volt alkalma a 

bizottsági tagokkal együtt lehetni, az alatt al 

kotmányos életünkben sok történt s mindenek- 
felett a legnevezetesebb a már lefolyt orszá- 
gos képviselőválasztások, melyek által azon 

közbizalom, mely teljes odaadással nyugszik a 
kormányban, hatalmasan nyilvánult s nyilvá- 
nul azon általános óhaj, vajha e kormány erős 
és állandó volna. De a kormány erős és állan- 
dó is fog lenni - igy folytatta - azon óriási 
többség által, mely az egybegyült parliament- 
ben mint szilárd védfal áll hátterében s rövid 
féléves uralma alatt már több izben adta jelét, 

hogy kormányzatában nem tétováz, hanem ha- 
tározottan intézkedik. 

Előadta továbbá, hogy a lefolyt 3 hó 
alatt főispáni kötelme szerint ellenőrzési és 
felügyeleti jogánál fogva a megye nagyobb ré- 

szét beutazván, több tisztviselő eljárásait meg- 
vizsgálván s a közigazgatás különböző ágaza- 
taiba betekintvén, az azokban észlelt hiányo- 
kat a törvényszabta módon orvosolta s ott, hol 
szükség mutatkozott, a rendetlenség elháritá- 

sára a kellő szigort is alkalmazta. Időközben 
üresedésbe jött tiszti állomásokat helyettesités 
utján betöltött, mely állomásoknak választás 
utjáni törvényszerű betöltése a jeleni közgyü- 
lés egyik tárgyát képezendi. Előadta végül, 
hogy néhai császári és apostoli király V. 
Ferdinánd ő felsége elhalálozása alkalmából 
a gyász istenitisztelet Deésen a megye szék- 
helyén is ünnepélyesen megtartatván, ez alka- 
lomból ugy a maga, mint a megye közönsége 
nevében a hódolatteljes őszinte gyászérzetet a 
király ő felsége trónja elé juttatta, ezen gyász- 
esettel szemben annál örömteljesebb volt azon 
nyilatkozat, melyet a saját és a megye közön- 
sége nevében ő felsége mult augustus 28-án 
megünnepelt születésnapja alkalmából szintén 

a magas trón zsámolyához juttatott s hogy 

felséges uralkodónk kegyeskedett e rés 

sorozat ven s mintán a teeontk 

kihirdetve lettek, fogott a közgyülés a szőnye- 
gen levő ügyek elintézéséhez. 

Belügyi magyar királyi minister urnak 
a megye részéről egy egyénnek állami se- 
gélyen tüzoltói minőségben leendő kiképeztetése 
végett - lehatolt felhivása folytán e czél- 
ból Bányay Sándor deési alorvos választa- 
tott meg. 

A megye területén állapitott katasteri 
bizottságokban időközben megürült bizottsági 
tagsági helyek a pénzügyi ministernek erre 
vonatkozó rendelete folytán betöltendők lévén, 
a megye bizottsága e jogát a főispán ur ő 
mitsgára ruházta át s megkérte, hogy valamint 
most, ugy a jövőben üresedésbe jöhető bizottsá- 
gi helyeket kinevezés utján töltse be. 

Főispán ur ő méltósága - mint a folyó 
évi május havi közgyülés határozatával felkért 
bizottság elnöke - jelentvén, hogy miután a 
királyi törvényszéknek Deésen való meghagyá- 
sa a bizottság sikeres és eredményteljes eljá- 
rását tanusitja, - örvendetes tudásul vétetett. 

Ugyan csak főispán ur ő méltósága a 

jelen közgyülést megelőző napon a törvényben 
gyökerező jogánál fogva a központi közigaz- 
gatást, árva- és gyámhatóságoknál, Deés ren- 
dezett tanácsu városánál s a járási szolgabi- 

ráknál megtartott számonkérő szék s leletéről a 

jegyzőkönyvet felolvastatván, miután alig két 

három szolgabirónál fordultak némely apró és 
igen jelentéktelen hiányok, örvendetes tudásul 

vétetett. 

Ezzel kapcsolatosan inditványoztatván, 
hogy miután tapasztalatok szerint a skontrá- 

lis szék olyatén módon való megtartása, hogy a 

szolgabirák a központba idéztetnek s minden 

könyveiket s irományaikat magokkal hozni 

kénytelenek - terhesnek s czélszerütlennek bi- 

zonyult be - a szolgabicák megtartása czél- 

szerübb módozatok szerint eszközlendő volna, 

- határoztatott miszerint, belügyminister ur ő 
nagyméltósága az iránt, hogy a törvény e te- 
kintetben való módositása iránt a képviselő- 

ház elé törvényjavaslatot terjesszen - felira- 
tilag keressék meg. 

Nézetünk szerint a számonkérőszék sike- 

resen csakis az illető hivatali székhelyén len- 
ne megtartható, minthogy azonban a mostani 

törvényes gyakorlat szerint nyolcz tagnak a 

szolgabirói állomásokra való utazása nehézsé- 

ges, talán lehetne azon közvetitő módot tör- 

vényre juttatni, s talán elég czéiszerü volna, 

hogy ha a főispán, alispán s még egy bizott- 

sági tag évente egyszer, minden egyes szol- 
gabirót minden előzetes hirtétel nélkül meg- 

lepne, ugymondva rovancsolna; mert - hogy 

egyik bizottsági tag szavaival éljek: - a mely 

szolgabirót e bizottság január vagy julius 1- 
én rendben talál, rendet talál annál deczem- 

ber 31-én is, mig ellenben a mostani módo- 
zatok szerént, tudván a szolgabiró, hogy ő a 

közgyülés előtti napon könyveivel, jegyzeteivel 
sat. a központba scontrora behivatik, igyekez- 

ni fog ez időre azokat külcsinban rendbehozni, 

mig ellenben belkezelése ki tudja minő zilált 
lehet, szóval rendes scontro csak az illetők bi- 

vatali székhelyein történhetik. 

Az alispánnak a törvényhatóság állapo- 

táról szerkesztett jelentése megnyugtató tudá- 
sul vétetett. Az árvaszék ügykezelését illetőleg 
pedig az állandó választmány utasittatott, 

hogy egy harmadik árvaszóki ülnöki állomás 

rendszeresitése czéljából a megyei szabályren- 
delet idevonatkozó részét módositván, javasla- 
tát a jövő évi tavaszi közgyülés elé terjeszteni 
igyekszik. Minthogy az ezen harmadik ülnök- 
nek beállitása iránti inditvány nagyobbára 

csak azon okból tétetett, hogy az árvaszéknél 
a multból (f. évi május 10-ig.) felszaporodott 
hátrálékok gyorsabban feldolgoztathassanak, a 
megye alispánja inditványa folytán olyatén in- 
tézkedés tétetett. hogy az árvaszéki jegyző elő- 
adói minőségben alkalmaztatván, ennek tisztét 
is a közigazgatási igazgató - ezen állásával 
egybekötött teendői mellett - veendi át. 

Olvastatott deési adótárnok Algáczi Lá- 
zárnak egy javaslata, mely szerint tudatván, 
hogy a megye lakossága sdicséretére a nagyobb 
birtokosságnak, épen a köznép mintegy két- 

százezer forinttal hátrálékos, melynek behajtása 

azon okból, mert nála a kormány hatalom össz- 

pontositva nincs, a rendelkezése alatt álló kö- 
zegekkel és eszközökkel alig lehetséges, kérte 
a megye bizottságát, hogy a járási szolgabirák 

a vele megállapitandó módozatok szerint az 

adók behajtása körüli közvetlen müködésre 
utasittassanak. E javaslat kezdetben visszhang- 
ra nem, sőt egyeseknél épen ellenszenvre ta- 
lált, miután azonbanfaz adók behajtása iránt 

ez év augusztusában lehatott pénzügyminiszteri 
leirat, mely szerint a községi tisztviselők az 

adóbehajtásnál törvény által megszabott köte- 
lességeik pontos teljesitésére utasittattak - 
felolvastatott s az épen jelenlevő adótárnok 
főispán ur ő méltósága felhivására beterjesztett 
javaslatát correkt szónoklatban kibővitvén, szó- 
val előadta: hogy a az i idő nelyben a a törvény- 
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ét- és hatóság 
aztel legkegyelmesebben tu- 

öza lók behnjtásét régi 
pest ő maga saját közegeivel eszközölh 
elérkezett s hazafias törekvését legink 
érvényesitheti, a midőn az idei jó term 
tán szolgabirái által a községi előljárók 
az adózó népre alkalmazandó szigorra az 
behajtása körül eredményeket mutattak fe 
elhatároztatott: hogy miután a felolvas 
niszteri rendelet folytán tett alispáni 
dés sem szülte azon kivánatos eredmé 
az aggasztó számban felszaporodott a 
lékok befolyanak; az adótárnok előte 
nek hely adatik, az helyesléssel foga 
járási szolgabirák és Deés város polg 
pedig utasittatnak, hogy az adótárnokkal m 
állapitandó módozatok szerint a törvén 
lemében s annak korlátai között az 
rehajtás körül ők magok s közegeik közve 
nül müködjenek. Ime egy eklatans bizony 
annak, hogy a pénzügyi hatóságok a meg 
kormányzattal összmüködésbe hozandók; ha 
adótárnok jelen nincs és a megye közönse 
belenyugvásával előterjesztését bővebben szó 
nem indokolja, aligha az el nem ejtetik s n 
radunk a már valóban odiosussá vált ideg 
végrehajtó közegekkel. 

Következett a törvényesen összeáll 
kandidáló bizottság által eszközölt kije 
folytán megejtett árvasszéki, elnöki és közgy 
mi választás ; árvaszéki elnök miként előre 
tudni lehetett, Pécsi Imre rettegi járási 
szolgabiró és közgyám Dézsi Dezső ügyvéljelt 
jeles készültségü ifju lett. 

Az idő előre haladván, a gyülést főisp, 
ur ő méltósága másnap tovább folytatandól 
feloszlatta; s most következett a patriarch 
szellemű kedélyes ebéd, melyen főispán u 
méltósága, mint házi gazda a király Ő 
ségére, Torma Károly a főispánra emelt 
harat, voltak még több pohárköszöntések is 
mint „dukál" ily alkalommal s főtisztelen 
Pater Kozma Döme jó humoros felköszöntés 
folyton derültségben tarták a szép számuv ve 
dégserget. 

(Folytatása következik.) 
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Az erdélyi gazdák vándor- 
gyüléséről. 

Torda, oct. 3 

Rövid vázlatát akarom adni a vándo 
gyülés utolsó felének, ma d. u. 2 órakor ö 
tént befejezéseig. 

Október másodika elég kedvező időv 
szolgált a Paget János gyéresi és csáni szőli 

telepeire, a Kövend-Bágyoni székely kis bii 
tokokra és a helytt Tordán nagy szorgalomm: 
mivelt szőlőkbe kiszállott küldöttségeknek 

Ma reggel 8 órán kezdve egy kevés 
látogatott és - az igazat megvallva - hii 
nyosan előkészitett szántóverseny tartatot! 
melyen csak négy pályázó jelent meg s a 

bőól is kettő figyelembe nem vehető munk h 
végzett. 

Siessünk innen d. e. 10 érára a megy 

ház gyüléstermébe. Mint a szorgalmas mélh 
nagy határ helyről egybehordott mézöket: a 
mutatták be itt a biráló bizottságok és jó 

látogató küldöttségek 2-8 napi munkássá 
tanuságos eredményeit. 

A birálatok részletes eredményét anni 
idején a jegyzőkönyvek fogják közölni, én es 

a legfőbbek fölemlitésére szoritkozom. 
Erdély méltó büszkesége és egyik leg 

főbb gazdasági kincse: a borok összegen 
számban voltak kiállitva. Legfőbb jutali 

(arany, ezüst, bronz-érmeket és dicsérő okleve 
let;) Lengyel Ádám, Torda város deré 
borásza nyert többnyire ozdi és egy pár to! 

fajborával; aranyérmeket nyertek még Wolf y 

tordai Sauvignon-Semillion borával; gr. Beth 

len Camiló 1872-iki küküllőmenti muskotályá 

val. Ezüst érmesek lettek: Osztián Gerő torda ; 

traminije; Miksa Elek hadrévi olasz rizlingje 1 

Kovács József bátorkeszi rulándere. Bronz ér 

met kaptak: Zeyk József gombási carbenet, 

és gr. Bethlen Camilló 1866-diki assza bori 

A gép-kiállitást főleg négy kolozsvári czé 

tőltötte meg: Jankó Vincze, Rajka Péter (Wag 

ner); Tauffer Ferencz (Máyer gépeivel) és Czin 

Pál (vegyes angol-csermelyvölgyi és németol 

szági gépekkel); mindeniket 

éremmel tüntették ki. Jankó Vincze kör 

nyü, erős ekéje ezüst érmet, - saját szerke 

zetű szelelő és választó rostája hasonlólag 

töt; - kukoricza morzsolója, mely a csutká 

és szemet külön helyekre gyüjti: 

kapott. Rajka Péter vizszintesen nyomó ! bor 

sajtóját ezüst éremmel áijazták ; saját talál 

mányu nehéz, kemény ekéjét bronazal. - Ta 

uffer Ferencz által kiállitott Mayerféle kézi csép. 

lőgépnek ezüst, szecskavágójának bronz érem 

jutalma lett. Czink Pál Claytonféle egy 1 

által mozgatott cséplőgépét is bronz éremme 

jutalmazták. Tordai kovácsmester Kovács Lász
l! 

igen jó szerkezetű váltó ekéje 2 darab aranyat 
és vidékén jó hirben áll 

kövendi faekék 

esérő ani 

több-keveseb , 

bronzérn e



, melyet a 
hez alkalmazva még 2 tallérral toldottak 

aranyat, heten 1-1 tallért kaptak. Hallot- 
tt 52 évig egy háznál szolgált nőcseléd 

Csép Krisztina), 35 és 32 évig egy 

Földvári") 

Közelebbi tudósitásomban Ongert Mihály 

(Folyt. köv.) 

Nemzeti szinház. 
nk-bán. Eredeti dráma 5 felvonásban; irta Katona 

Uj szereposztással a kolozsvári szinpadon elő- 

adatott, 1875 október 2-án.) 

Uj szereposztással és uj tehetségekkel, 

nelyek azonban még nem erők. Legalább ezut- 

al még nem mutatták magukat elég erőseknek 

em Szacsvay Imre, sem D. Eibenschütz M. a 

egkitünőbb magyar drámára. 

Ez azonban nem gátolhat abban, hogy 
e üdvözöljük az igazgatóságot azért a szin- 
yi viszonyainkra és az illetőkre nézt egyaránt 

vös törekvéseért, hogy t. i. az ifjabb nem- 
éknek is tért akar nyitni, szárnyait pró- 

atni s megmutatni: „duid valeant hu- 

Ez gyümölcsöző versenyt fog kelteni az 

rt veteránok és az ujabb tehetségek kö- 

alkalmat fog nyujtani az utóbbiaknak 
ányaik és erejök érvényesitésére és a 

en yiben ez folyvást szítani és éberen fogja 
i a közönség érdeklődését is: még tisz- 
anczialis szempontból is ajánlatos rend- 

y. 
E 

Eö * . 

De épen e szempontokból nem helyesel- 

etjük, ha - mint „Bánk-bán"-nal történt 
olyan mély tanulmányokat és kifejlett mü- 
szi erőt igénylő darabbal kezdi meg a fia- 

labb nemzedék a versenyt, melyre még ez 
ők szerint nem termett rá, vagy ha nem kel- 
előkészület és tanulmány után lép a küzd- 
mokr?. 
Ennek aztán egészen ellenkező eredmé- 

e lehet; mert a közönség előtt erőtlen eről- 
désnek tünik fel, többszöri ismétlés esetében 

nát közönybe megy át az érdekeltség; a ki- 

rlet tevőket pedig a kritika vagy közönség 
széről tapasztalandó elismerés-hiány le fog- 

i, buzgalmukat pedig el fogja lankasz- 

„ Ilyenforma refleriókat keltett bennünk 
Jánk-bán" szombati előadása, mely minden- 
etre érdekes volt, de várakozásunkat - meg- 

Ijuk - egy kissé cserbenhagyta. 
Bánk-bán és Melinda azok közé a sze- 
pek közé tartoznak, melyeknek ábrázolói iránt 
gy követelésekkel szoktunk föllépni. Nagy 

ésekkel különösen Bánk-bánt illetőleg 
emben azzal a körülménynyel, hogy e szép 

olyan öntudatos és tehetséges müvész- 
uk már többször, mint Kovács Gyula; 
nben azzal a körülménynyel, hogy mind 
y Imrében, mind pedig D. Eibenschütz 
n a komoly törekvés, az alapos tanul- 

ozás és felcsillámló tehetség olyan szép 
olt alkalmunk már többször fölfedezni, 

yek várakozásunkat, melyet e kisérletőkhöz 

ük, igazolni voltak képesek. 
S épen ezért annál nagyobb volt csaló- 

unk a sekélyes eredmény miatt, melyet szom- 
i debutjökben mutattak fel. 

Az elitélés azonban még nem itélet, leg- 
Ibb még magában nem indokolt itélet. A 
mnyire tehát e lapok annyira igénybe vett 

megengedi: röviden indokolnunk kell véle- 
inyünket Szacsvai Imre Bánk-bánja és Eiben- 
tütz M. Melindája felett. 

x 
Először is mindkettejökkel szemben, ugy 

mszük, teljes bizonyossággal constatálhatjuk, 
galább annyiban, amennyiben a kivitelről 

vetkeztethetünk, - hogy t. i. sem Szacsvai 
em Eibenschütz M. nem tette alapos, 

részletre kiterjedő tanulmány tárgyává 

Legalább a kivitelből, a felfogásból, me- 

tjátékuk visszatükrözött, - ismételjük, - 
kell következtetnünk. 
Mindkettejök felfogása alapjában téves. 
Emondjuk azt is, hogy miért. 

acsvai Bánk-bánból, a büszke nagy 
a magyar király teljhatalmu személye- 

ki egyfelől a romlott légkörü udvarral 
en mint hazája nyomora fölött mélyen 
ndül, de azért nem gyáván, kétségbeeső 

ránkozó mindennapi lélek, hanem állásá- 
méltóságának teljes önérzetével biró 

zafi és államférfi magaslik fel; másfe- 
edig megtámadott családi boldogsága rom- 

m mint egy, a csapás alatt meggör- 
étségbeesett szerelmes, hanem mint 

zuló félisten jelenik meg; - ebből a 

alakból, ebbőla Bánk-bánból, mondjuk, 

birálók, a jelentkezők Szacsvai egy sentimentalis szerelmes lovagot 
csinált, kiben nem volt egyéb egy incrimináló 
bazafinál s egy nyögdécselő férjnél, minden 
erő, minden méltóság, minden fennség nélkül. 

Szacsvai egész játékának összbenyomása 

egy olyan alakot reflektált a néző lelkében, 

mely alak tehetetlennek feltüntetett vergődésé. 

ben szánalmat kelthet ugyan; de a melynek 

küzdelmében nem nyilvánul a köznapiságból 

kiemelkedő lelki nagyság, férfias nagyság, mely 
a végzet legerősb csapását is emelt fővel fo- 
gadja s megérzi ugyan, de megő nem rendül 
alatta. 

A Szacsvai „nagyur'-a nem ez az alak 
volt; nem az a fenséges Bánk-bán, kiben a 
költő egyikét teremtette meg a magyar törté- 
nelem legnagyobb jellemeinek. 

S ezért állitjuk, hogy Szacsvai nem ha- 
tolt be szerepe mélységeibe, nem tette ezt tü- 
zetes tanulmány tárgyává, minek aztán termé- 
szetetes következménye az lőp, hogy sem ál- 
talánosságban, az egész alakot tekintve, sem a 
részletekben nem tükrözött vissza játéka he- 
lyes felfogást. Ennek persze továbbá az a ter- 
mészetes következménye is lett, hogy játéká- 
nak drámai hatása nem tudott arra a magas- 
latra emelkedni, a hol egy ilyen remek alko- 
tás hatásának kell állania: szántuk a hőst, 
részvétet is éreztünk iránta; de nem láttunk 
benne férfias erőt és méltóságot a küzdelem- 
ben s ezért nem is tudtunk veleegyütt érezni, 
szenvedni; nem tudtunk egy szóval fölmele- 
gedni, lelkesülni. 

S hogy ezt nem csak a szőrszálhasogató, 

talán pedáns „Grübelei mondatja velünk: ta- 
pasztalhatta Szacsvai a nagy közönségen is, 
mely alig egy-két izben tudott fölmelegedni, 

lelkesülni az ő Bánk-bánján; s ez is inkább 

magát a költőt s illetőleg Bánk-bán hazafias 
phrázissait illette, semhogy a szinészt. Pedig hát 

a nagy közönség mindenütt, de különösen ná- 

lunk hamar készen áll a tapsra. 
Különben Szacsvai felfogása tévességének 

illustrálásául egy pár részlettel is szolgálunk. 
k 

Ott van mindjárt az 
lenet. 

Itt culminál Bánk jelleme: itt a legna- 
gyobb, mint hazafi és ember s itt a tetőpont 

jellem fejlődésében. 

S mit csinált Szacsvai ez épen oly ha- 

tásos, mint nehéz jelenetből ? Semmit. Vagy a 

mi még roszabb: azt, a mi homlokegyenest 

ellenkezik Bánk jellemével. Sehol semmi nyo- 
ma sem volt annak a férfias erőérzetnek, mely 

azzal az öntudattal lép be az összeesküvők közé, 

hogy egy háborgó tengert kell lecsillapitnia a 

hazaszeretetnek, a szilárd föllépés férfias öntu- 

datosságának, a meggyőződés lelkesedésének, a 

rábeszélő ékesszólásnak mindenható fegyverei- 
vel! Sehol semmi nyoma az erőnek, a hősies- 
nek, a fenségesnek ! 

Hanem igen is kaptunk e helyett üres 
declamatiót, mely üres, ütenyszerüű monotoniá- 
jával kifárasztja a hallgatót; láttunk üres, mes- 

terkélt páthoszt, mely a hanghordozás melo- 
dikus hullamzásával aharta Jhelyettesitni a meg- 

győződés, az érzelem igazságát és erejét; kap- 

tunk egy nyilt tekintetü, emelt fejü hős he- 

helyett egy csaknem meghunyászkodó alakot, 
ki majdnem összegőrnyed Petur bán hazafias- 
ságának olympi kitörései alatt s a kinek melle, 

az állitólagos, de tulajdonkép csak csinált 
érzelem sulya alatt oly természetellenes hul- 
lámzásba jő, hogy kinlódása önkénytelenül egy 
anatomiai muzeumbeli mesterséges lélekzési 

szervezet utánzatát juttatják eszünkbe! 
(Vége következik) 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, oct. 4. 187b5. 

- A m.kir. igazságügyminiszter 
Szabó István csikszeredai törvényszéki II. oszt. 
irodatisztet a kézdi-vásárhelyi törvényszékhez 
helyezte át. 

- A m.kir. igazságügyminiszter 
Csákány István kolozsvári törvényszéki telek- 
könyvi irnokot, ugyanazon törvényszékhez, se- 

gédtelekkönyvvezetővé nevezte ki. 
- Arnulf bajor herczeg tegnap váro- 

sunkba érkezett s ma d. e. 10 órakor látoga- 

tását az egyet. rectorával tudatva, b. Nopcsa 
Elek, gr. Bánffy Béla, gr. Cobdell főudvar- 
mestere kiséretépen megtekintette a muz. egy- 

leti régiség is éremtárat az egyet. és muz. 

egyleti könyvtárt és különösön megmutattatá 

Szabó Károly által a kéziratgyüjteményt. Igéri, 
hogy az egyes egyetemi intézeteket is részesi- 

tendi látogatásában. A herczeg még nehány 
napig lesz körünkben; s f. hó 10-ikén medve- 
vadászatra rándul. 

- A „M. Polgaár" vasárnapi számá- 
ban bizonyos egyetemi hallgatók, kiknek nevei 

csak a „M. P.4 szerkesztőségében tekinthetők 
meg, jónak látják folytatni a „játék barlang- 

affairtt: „illetéktelennek nevezik ez ügyben a 
„Kelet" beavatkozását; kijelentik, hogy a „M. 
P." incriminált hire az egyetemi polgárságot 
legtávolabbról sem sérti s hogy végül nincs 

összeesküvési je- 

tudomásuk róla, miszerint ama közlemény el- 

len az egyetem: ifjuság testületileg akarna 
fellépni. Részünkről sajnáljuk, hogy olyan 
egyetemi hallgatók is léteznek, kiket nem sért, 
ha az egyetemi polgárság közeledésére a rend- 
őrséget nyilvánosan figyelmeztetik; eddig nem 
tapasztaltuk, hogy oly kábák is lennének kö- 
zöttük, kik ugyanazon lapban, mely atyásko- 
dásával oly botorul megsértette az ifjuság ön- 
érzetét, illetéktelennek nevezik a másiknak erre 
vonatkozó jóindulatu védelmét; végül tudtuk, 
hogy van az iftjuságnak nehány semmi repu- 
tátioval sem biró tagja, de azt nem, hogy 
ezek annyira nem érintkeznek társaikkal, mi- 
szerint ne tudnák meg tőlük, hogy az egye- 
temi polgárság elnöke ez ügyben közgyülés- 
tartására van általuk felszólitva. Azon urasá- 
got pedig, ki a szinpadról került az egyetembe 
s kinek bármily odaadó servilismussal is a 
kezébe adott ivre a nyilatkozat megjelenéseig 
csak még két magafajta egyént sikerült fogni 
s nem röstelte a számos elutasitást elviselni, 

azt hisszük, ha eddig nem, ezután eléggé meg- 

bünteti az ifjuság közvéleménye. 
- A kolozsvári önkéntes tüzoltó- 

egylet tagjai közül ötön, névszorint Grau Fri- 

gyes, Katona Károly, Nagy János, Papp Pál, 

s Hampel János nyilvános vizsgálatot állottak 
ki tegnap a tüzoltói laktanya udvarán a szi- 

vattyu kezelésből s a mászásból. A vizsgálat 

az egylet összes tagjainak jelenletében folyt le. 

A parancsnokság által kinevezett vizsgáló bi- 
zottság Páll Sándor, Bartha János, Böckel Sig- 
mond, Zattler Jósef s Vaszi Sigmond szemé- 
lyeiből állott, melyhez a müködő tagok közfel- 
kiáltással még két tagot választottak a má- 
szók: Nedoroszt Ferenczet a szivattyusok: Csi- 

ki Lukátsot. A vizsgálatra előállote mind az 
öt egyén sikeres eredményt tanusitott, s külö- 

nösen Gran Figyes tüzoltói képzettségének szép 
jelét tanusitotta. 

- Jubilaeum. Drechsler Károly lovag 
cs. k. altábornagy tegnap tartotta ötvenéves ka- 

tonai szolgálatának örömünnepét. A közös had- 
sereg és honvédség tisztikara teljes számban 

és diszben s a városi hatóság a polgármester 

és főkapitány urak személyében tisztelgett az 

agg katonának, kifejezve szerencsekivánataikat. 

- Farkas Béni a hirhedett rabló és 
több hozzá többé-kevésbbé méltó cimborája vá- 
rosunkba érkezett, természetesen éber „garde 

des dames -ság kiséretében. Idehozataluk in- 

tentioja felől még nem vagyunk biztos tájéko- 

zottságban. 

- UIózsef főherczeg ő fenségét tegnap- 
ra várták M.-Vásárhelyre, mely város jelenleg 

szokatlanul élénk a nagy számban oda gyült 

honvédségtől. 
- „A magyar jogtudományi irodalom 

történetes czimü munkáján dolgozik jelenleg 
Szilágyi István, a máramaros-szigeti jogakadé- 

mia igazgatója. E munka hosszas tanulmányok 

és buvárlatok terméke lesz. 

- Az akadémia heti üléseinek soro- 

zatát tegnap a történelmi és bölcsészeti osztály 

kezdte meg. Értekezést tartottak :Pesti Fri- 

gyes „A szörény-vármegyei hajdani oláh ke- 

rületek"-ről, Szilágyi Sándor pedig „Izabel- 
la trónfoglalásáról Erdélyben.: A nyelvtudo- 
mányi osztály ülése, e hó 18-án lesz. Akkor 
olvassák fel Brassai Samu értekezését a nyelv- 

javitás ügyéről s akkor foglalja el székét Bar- 
talus István „Nemzetiség a zenébene czimüér- 
tekezésével. 

- Hymen, Halmy Ferencz szinhá- 
zunk egykori tagja s most a budapesti szinház 
jeles tagja szombaton délután vezette oltárhoz 
Mindszenty Cornélia kisszaszonyt, az is- 

mert jeles operette énekesnőt. Az esküvő egész 

csendben a józsefvárosi templomban tartatott 
meg. 

- Béldi Gergely főkirálybiró - ve- 
zetése alatt szept. 18-án tartatott meg Maros- 
szék harmadik rendes évnegyedes közgyülése. 
A szőnyegen forgott tárgyak közül a követke- 
zőket emeljük ki. A főkirálybiró a nyár foly- 
tán a törvényhatóságot beutazván, egyebek mel- 
lett az utakra is kiváló gondot és figyelmet for- 
ditott, s ugy találván, hogy azok a létező erők 

czélszerübb fölhasználásával jobb karban is le- 

hetnének - e tekintetben javaslat tételre egy 
ügybuzgó férfiakból alakitandó bizottság kikül- 
dését ajánlotta. Az ajánlat egyhangulag elfo- 
gadtatott s a bizottság kiküldetett. A törvény- 
batósági betegápolási alapra nézve alkirálybiró 
megbizatott, hogy minden egyenes adóforint után 
1 krajczár rovatalt szedessen be, s a falusi 
tánczvigalmak ugyan e czélra 20 krajcárral ro- 
vassanak meg, Borsodmegyének az országgyü- 
léshez intézett felirata a honvédelmi miniszter- 
nek a lovak próba-állitására vonatkozó rende- 
lete ellen hosszas, élénk vita után egy szava- 
zattöbbséggel tudomásul vétetett; azt azon- 
ban csaknem minden szónok kifajezé, hogy jö- 
vőre kivánatos lenne, ha a kormány a közönsé- 
get ilyes terhelő eljárástól és költekezéstől meg- 
kimélné. 

- Kimutatás a koloszvári egyetemi 
tanárképezde müködéséről 1874/5, tanévben. 
Rendes tag volt 20. Államősztöndijas 10. Rend- 
kivüli tag 18. Vendéghallgató 24. Összesen 72. 
Ebből a II-ik félévben kimaradt 10, de jött ő 

uj. A tanári kar 1 igazgatóból s 15 tanárból 
áll. Az intézeti tagok által készitett dolgozatok 
közül kettő a földtani társulat közlönyében fog 
megjelenni. 

- Az arany valuta Németország 
ban. A német birodalmi kormány egy rende- 
lete az aranyérték kötelező voltát, miuden el- 

enkező hir daczára, 1876. január 1-ére 
állapitja meg. Nehány órával e hirdetmény 

megjelente után a porosz bank egy teljes per- 
ezenttel fölemelte a kamatlábat. A német kor- 

mány eljárása nagy megrázkodásokkal fog jár- 
ni a börzéken, az összes pénzpiacon. E rend- 

szabály folytán az összesjegybankoknak tömér- 
dek dolguk lesz tallérra szóló értékjegyeik 

beváltásával, a hitelt meg fogják szoritani s 

ebből igen komoly zavarok származhatnak. 

- A párisi tapsonczok. A „Gaulois 
érdekes részleteket cseveg ela párisi opera clague 
járól. Az összegek, melyeket a párisi tapsoncok 
főnöke a tapsokért nyer, a szerint osztatnak be, 
mint a milyen az illető müvészek és művész- 
nőknek a fizetése. Faure (a párisi opera legje- 
lesebb tagja) és Carvalho asszony fizetnek leg- 
többet. Mind e fizetések daczára az igazgató- 
nak jogában áll, hogy a kikötött tapsokat ak- 
kor vonja meg a művészektől, a mikor akarja. 
Ez ellen a határozat ellen aztán nincs is fe- 
lebbezés. Akár tapsolják a művészt, akár nem, 
a tapsoncok feje megkapja a maga dijait. E 
határozat néha éles megjegyzésekre s vitákra 
ad alkalmat. Egy „Troubadour" legutóbbi elő- 
adása előtt Faure megegyezett a elague veze- 
tőjével, hogy az első felvonás tercettjének vé- 
gén erősen brávozzanak és ujráztassák meg 
Hallanzier [igazgató ellenvetést tett, mely miatt 
művész és igazgató közt heves szóvita támadt. 
Végre mindkét fél engedett valamit követelé- 
séből ; az igazgató megnyugodott benne, hogy 
erősen tapsoljanak, Faure pedig lemondott a 
kivánatról, hogy a terczettet megismétel- 
tessék. 

= Lulu herczeg. A párisi „Figaro" 
szerint: a császári herceg el vanhatározva, hogy 
a föld körül való utazásra indul részint saját 
tanulmányai gyarapitása végett, részi nt azért, 
hogy hiveinek türelmetlen beavatkozása alól 
magát emáncipálja. A Pays.4 (mely bonapar- 
tista lap) alaptalannak tartja e hirt. 

- Vajdahunyad város képviselő tes- 
tülete szept. 27-én Dallia György polgármes- 
ter elnöklete alatt tartott rendkivüli gyülésé- 
ben elhatározta, hogyga nem remélt esetben, ha 
vajdahunyadi vár alatti vizimalom eladása ab- 
ban nem hagyatnék, intéztessék a pénzügymi- 
niszter urhoz feliratilag azon kérés, illetőleg 
ajánlat, hogy a kérdéses malom egyezkedés ut- 
ján engedtessék a város birtokába, oly feltétel 
mellett, hogy a város, miután nem nyerészke- 
dési vágyból, hanem a várkastély jövő igénye 
iránti tiszta honfiui kegyeletből venné birtoká- 
ba - keötelezi magát, hogy mihelyt a várnak 
ezen malom, és malom-helyre szüksége lesz, 
azt a vételár egyszerü megtéritése mellettt 
azonnal az államtulajdonába visszabocsátja. 
Óhajtjuk, hogy a város képviselő testületének 
e loyalis és hazafias intentiója ajánlata a pénz 
ügyminiszter ur által méltányos figyelembe vé- 
tessék. 

- Érdekes sakk-játszma. A sakk- 
világ figyelmét elfogja a nagy játszma, mely 
közelébb kezdődött el Európa két igen hirne- 
vei sakkjátszója közt. A játszma október 1-tő 
a tél kezdetéig fog valzszinüleg tartatni Lon- 
donban. A küzdők : Blackburn hirneves angol 
sakkos és Steinitz, bécsi sakkos, ki az 1874- 
iki nemzetközi sakkjáték alkalmával az első 
dijat nyerte el. 

- Páratlan gyalázatosságot mond 
el a temesvári német lap. Kezdián m. hó 16- 
án megjelen Sch. F. kezdiailakos házában egy 
roszhirű fiatal ember, kinek nevét azonban az 
emlitett lap elhallgatja, s csak V. M.-nek ne- 
vezi. Fegyver volt kezében s azt mondta fe- 
nyegetések közt, hogy ő magával akarja vinni 
a házi leányt. Az alig 15 éves leány ezeket 
hallva, rémülten a szomszédba menekült, de 
V. M. ide iskövette, s a szintén megjelent atyát 
s a szomszédbelieket agyonlővéssel fenyegetvén, 
a kétségbeesett lányt magával hurczolta. A leány 
apja Szántó Lajos kerületi cse ndbiztoshoz ment, 
ki pandurokkal kereste a lány vablót, de csak 
másnap találták meg a lánynyal együtt. V. 
M.-et elfogták, a lányt pedig az apa Paraczra 
küldte egyik rokonához. V. M. azonban meg- 
szabaditotta magát, s a leányt Paráczra száll 
litó kocsit Lukarecz és Besztovácz közt elérvén, 
a lovak gyeplőit megragadja, s szerencsétlen 
lányt anyja karjai közül kirántja, ismét agyon- 
lövéssel fenyegetvén, ki őket követni merészel- 

kezést megtagadott; 
ságnál nyert meghallg 
hivatott, hogy alányra 
nyomoztassa ki és az elsőt 
felszólitást a szolgabiró szinté 
Csak mult pénteken jutott e 
temesvári kir. törvényszék 
V. M.-nek haladéktalanul előállítás 
el, azonban e rendeletére még vál 
kezett, s a lányrabló még h 
ban van a szerencsétlen áldozatnak mig 
nek szülei a legkinosabb érzése 
szeretett lányuk szabadulását. 

Bérlet 
Kolozsvártt, kedd, oct. 5-én! 

Tráversz István f t 

SZEMÉLYEK 
Valery Violetta- - Ne 
Bervotc Flora Kó Germond Alfréd- - -- Zajonghy Germond György, Alfréd atyja Traversz Gaston, Letorieres Vicomte - X X. Douphol báró el 
Dobygny marduis 
Gremville orvos 
Annina : 
Giuseppe -—--- 
Violetta és Hlora barátai, barátnői mir nyok és czigánynők. Történik Párisba 

nyékén. Idő: 1780. 

Kezdete 7 órakor. Vége 
Holnap szerdán oct. 6-án, uj beta 
diszlettel: Szentgy örgy Lova 

felvonásban 

Oktober 1-én 57 Met 
Kamat - 57 Nemzeti 
frt. 1860-iki államkölcsön 1114 nyek 918.- Hitelrészvények 

Ezüst 101.40 Cs. 
-. Napoleond'or 892- 100 tékü 55.40.- 

Urbéri kötvények: Ma 
éván 80.- Erdélyi 79- Ho 

Felelős szerkesztő Bökés 

Ajánlat A kin csó cséplőgépet birni, hanem font zolgálatott elérni óhajt, forduljor saz első üzlethez, t. i. az évek ismert i fj. Weil Mór czéghe 
furtban, s ne engedje magát hir utánzása, valamint hasonló nev által tévutra vezettetni. - 
Frankfurtban tetemesen leszá totta legjobb gépeket a legolcsóbban áru 

Meil cséplögépe 
Hirlapi hirdetések és más ajánl. 

tán egy 
Weil-féle cséplőgépet 

rendeltem az ifj, Weil Mór czégi Frankfurtban, s nem mulaszto 
lataim felől következőt jutta 
ságra: 
Egép szolgálatképessége n 

felelt kivánságomnak, hanem 
multa várakozásoma ; 

is, sem elmorzsolt 

A csekély besz 
megfoghatlan, hog 

né. Ez ismételt erőszak után történt feljelen- 
tésre a csendbiztos megint nyomozni kezdett 
és a mákvirágot Sustrán a lánynyal együtt 
egy ház padlásán bezárva feltalálta. A lány 
apja ekkor a községi biróhoz ment és oltalmá- 
ért esedezett, ez azonban azon válaszszal utasi- 
totta el, hogy ő nem lesz bolond magát agyon- 
lövetni és házát felgyujtatni. E közben a lány- 
rabló martalékát a biró, az egész jelenlétében 
és ezek láttára magával hurczolta, Szept. 

20-á a 

a kétségbeesett apa jelentést tett e tárgyban 
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ermében szóbeli árlejtés fog tartatni. 

ök. 

olozemegye alfepánjától. 
Kolorsvárít, 1875. september 30-kán. 

Kolozsvártt 
(alapittatott 1865-ben.) 

A vagyon mérleg és forgalmi kimutatás kivonata: 
(1sza dec. 31.) 

Összes bevételek kezdettől (1865)- 
1873 évvégéigo. é. 16,229.161ft. 17. 
Bevétel 1874. évben 3, 376.862 , 82. 

összesen: 19,606.023 ft. 99. 
Kifizetett károk kezdettől (1865)- 
18783 év végéig 0. é. 5,355.856 fi. 42 

dik év végéig o. é. 

Biztositéki alap: 

telyesen befizetve) 

fizetett károk 

1874-ik évben o. é. 1 ,3824.199 ft. 85. 

öööösszesen: 6,680. 656 ft. 27. 

ágakban o. é. 

elliniivs. 

biztositására. 

által elkárosulása ellen. 

sőt már hordás alatt keresztekben és kalangyákban. 

előre tudatása feltétele mellett. 

az illető ügynökségeknél megtudhatók. 

tosíthatók 

szolgálnak. 

delmi és iparczikkek. 

tatnak. (8329) (11 

a közönséget, 
minden idegen elemtől ment intézet által eszközöltetni. 

e- 

Kolozsmegy epánja részéről I közhirré tétetik, hogy a b.-hunyad - zsom- 
cal farnasi 6, 5 kilometer hosszu szakasza f. évben 8138 két 

ságu kavicshalom szállitandó ki.- Kikiáltási ár 4 frt 4 kr. 
vezet vállalat biztositása czéljából f. é. oktober 1-kémn, a megye 

ről árlejteni kivánók azon megyjegyzéssel értesittetnek, hogy a részletes 
a megyei mnérnök radáb naponként d. e. 10-12 óráig meg- 

GYARMATHY MIKLÓS, aipán. 

folyó évi oktober II. 

ellátandó. 

Alap tőke (ebből 1 millió forint 
2,000.000fti -- 

z Tartalék alapok az összes biztositási 
1,369.989 ft. 32. 

EÉvítiszta díjbevétel 1,500.000 , - 

összesen : 4,869.989 ft. 32. 

aman és gabona nemüek tűzkár ellen 

Az aratás és széma csinálás befejeztével, van szerencsénk je- 
1 nteni, hogy a „VICTORIA akár központon, akár a vidéken megbizott 
Mfő- és alügynökel közvetitésével biztositást nyújt, minden mezei terményy 

A biztositás egyaránt elfogadtatik a helységekben, vagy azokon ki- 
vül, asztagokban , boglyákban, vagy berakva az épületekbe, fedél alatt, 

Elcséplés után a biztositás a szemre is kiterjed, a hová rakodás 

A folyó idényre különös kedvezmények állapittattak meg, melyek 

Cséplő gépek, ha egy helyről másra vándorolnak is, szintén biz- 

Dijtételekkel és - tájékozásúl - biztositási példákkal az ügynökségek 

Ezeken kivül biztositás alá vétetnek mindenféle gazdasági eszközök, 
marha állomány, gazdasági és laképületek, minden ingóságok, kereske- 

Társas,- árva- és egyházi épületeknél különös kedvezmények nyúj- 

Végre életbiztositások köttetnek minden szokásban lévő módozatokkal. 
A VICTORIA biztositó társaság 10 éves működése alatt, kötele- 

zettségének mindég hiven és pontosan megfelelvén, bizalommal hivja fel 
biztositásait jövőre is első sorban ezen tisztán hazai és 

IOTORIA" bizt. társaság igazgatósága. 

(316) 
A 

[/ 

Bbécsi bútor- 
ipar 

- I / 

VIEEGROMLAsAT 
a vándorűzletek okozzák, a melyek vállalkozói a közönség jóhi- 

szemüségére számitván , árlejtések, szálloda- és urasági bútor- 

(10-12) 

megfelelő rosz czikkek készitésére csábitják. 

ven ellátott raktárunkat, 
biztositása mellett. 

Frankl Ignácz, czég Franki J. G. és L., 
asztalos és kárpitos 

Bécs. II. Obere Donaustrasse 21 sz Schőllerhof mellett 

végkiárulás kecsegtetése alatt, a minőség rovására megcsalják, s a gyárost czéljaiknak 

A t. cz. közönség és magas úrirend érdekében áll tehát, hogy szükség esetén sok 

év óta fennálló czégünkhöz forduljon, s ajánljuk mindenféle bútornemmel bő- 

a legolcsóbb árak s legjobb szolgálat 

KOLOZS vÁnr 

agy menynyiségben érkeztek 

ő. fali- és asztali petrolenm és moderateut 

ovábbá: 

legujabb divatu és legjobbféle 

őszi és téli KALAPOK - 
elam . . 

Szám 4. - 1878 2 (1-2) 

-ees. 
A kolozsvári m. k. tudomány-egyetem helyiségeinek 1875/-ik évi 

fűtésére szükségeltető 250 rövid öl tűzifa beszerzése elhatároztatván, vál- 

lukozni szándékozók értesittetnek; miszerint folyó évi oktober 10-ig az 

egyetem udvarára mutatványkép egy-egy 7 2/ magas, 72// széles és 36/ 

hosszu legjobb minőségü minta öl tűzifát beszállitsanak, s ugyanazon na ra 

a minta szerinti ölfák határozott árát, menynyiért a fenn kitett számban 

készen beszállitva, rendes ölekbe rakva előállitani hajlandók, szabályszerü 

irásbeli zártajánlatba (Offert) téve, az egyetemi gondnoki hivatalhoz beadják. 

Az ajánlatok felbontására , tárgyalására és a szerződés megkötésére 

határnapul Kolozsvártt az egyetemi épület 17. számu gondnoki irodában 

délelőtti 10 órája tűzetik ki; 

ezen tárgyalásra egyszersmind a fennebbi feltételek értelmében vállalkozni 

aszándékozók ezennel meghivatnak. 

* mtrmrr Minden egyes zártajánlat 50-50 osztr. értékü forint bánatpénzzel 

1875. oktober-hó 3-kán. 

LÁPOSSY MÁRTON, m. k. egyet. gondnok. 

Kelt Kolozsvártt, 

Kiosztott nyeremény kezdettől 1874- 
:::::::::::

 

WEL-iéle cséplőgsépel, 
) (133) kaphatók (18-" 

ifj. Weil Mór által ifj. Weil Mór által 
Majnai-Frankfurtban, Bécshen, 

gazdasági csarnok Franzensbrückenstrasse 13 sz. 

Derék ügynökök óhajtandók. 

Épe ms jelent meg! 
és Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt 

kaphaté: 

Görög-magyar Szótar. 
Második, ujonnan egn. és bővitett kiadás. 

szerkesztették 

SOLTÉSZ FERENCZ ES SZINYEI 
sárospataki tanárok. 

Kiadja „az ir dalmi-kör" a főiskola költségén. 
Sárospatak, I8S765. 

Ára frt kr. 

Legujabban megjelentek: 
és eim amos könyvkereskedésében 

Kolozsvárt kaphatók: 

Halotti egyházi beszédek. 
Irta Heiszler József, dobrádi ref. lelkész. 

Ára 1 frt 80 kr. 

álozdy Béla. 
Regény. Két kötetben. 

Irta eöthny Zsolt. 
Ára a két kötetnek 3 frt 30 Kr. 
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Az ujabban felmerült borkérdések 
megoldásához. 

Irta dr. Entz Ferencz. ÁAra 40 kr. 

Kisérleti természettan. 

A vegytan és ásványtan tankönyv 

mértékel és sulyok ábrái magyarázatt 
Postán küldve l5 kr. bérmentese 

de a pénz előre beküldendő, le- 
czélszerübb darab ő kros levé 

7 peeel 

Az ujabb elméletek alapján szerkesztett kézikönv. 
Középtanodák felsőbb osztályai számára. 

Irta Fehér Ipoly, 
pannonhalmi benczés, az esztergomi főgymnasin 

igazgatója. 
Második javitott kiadás. Első fele. 

Ára 2 frt 80 kr. 

a reáliskolák IV. és V. osztálya számára. 
Az új tanterv igényeihez alkalmazva. 
Irta dr. HAYDU GYULA tanár. 

A szövegbe nyomott 165 fametszettel. 
Ára 1 frt 20 kr. 

A magyar királyság katonai földirat:. 
Földrajzi kéziaönyv, 

a m. k. honvédelmi miniszter 1875. ápril 9-kén 
számurendeletével ideiglenes tankönyvvülelf oga da 

Összeállitotta Ujhegyi Béla, 
m. kir. főhadnagy és tanár a m. k. honvédségi 

Ludovika akadémián. 

Ára 1 frt 20 kr. 

ÚTON-ÚTFÉLEN 
Rajzok úti-naplomból. 

,Irta B. Pongrátz Emil. 
Ara a két kötetnek 3 forint. 

Kereskedelmi irálytan és levelező, 
egybekötve kereskedelmi- és magán ügy iratokkal 

gyakorlati kézikönyv. 
kereskedők, gyárosok, pénz- és iparvállalati tisf- 

viselők és más iparüzők használatára. 
Irta Hanzély Ferencz. 

A ,„pesti kereskedő ifjak társulata" által jutalmazat 
pályamű. Második kiadás, 

Ara 2 frt. 

Módszeres útmutatás, a tizedes törtel 
tanitásához, 

a métermérték alapján és az ezekkel való 
számaolási mód. 

Tanitok, szülők és nevelők számára, 
Irta Kordos Gusztáv, a löcsei m. k. főreáltanodi 

r. tanára. Ara 60 Kr. 

Görög, római hun-magyar mondák. 
Szerkesztette Békési Gyula gym. tanár. 

Első füzet: Görög mondák. 
Ara 60 kr. 

Eg
y t

ari
szn

ya 
ost

aba
ság

. 

k
a
p
h
a
t
ó
 

Gy
ön

yö
rü

 s
zí
nn
yo
ma
tu
 

E
 

Ép
en
 m

os
t 

jel
ent

 m
eg

 é
s 

bo
ri
té
kb
a 
ke

mé
ny

en
 
kö
tv
e 

I1
 
f
r
t
 
4
0
 
k
r
.
 

S
t
e
i
m
 
J
á
m
o
s
 
kö
ny
vk
e-
 

re
sk
ed
és
éb
en
 
Ko
lo
zs
vá
rt
 

Hu
mo
ri
sz
ti
ku
s 

e
s
z
m
é
k
 , 

öt
le

- 
te

k,
 
él
ce
ze
k 

eg
yv
el
eg
e.
 

* 
6 január én 

ee 

használatba jövő 
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Ára csak 10 kr. 


